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Utdrag ur domboken fran Qville Haradsrétt. Innehéller alla ingdende handlingar i aktuella mal.

Sjalva protokollsanteckningarna i domboken har vit bakgrund.

Till protokollet bilagda handlingar har gra bakgrund.

Originalhandlingarna kan till vissa delar vara svara att tyda. Dels kan det bero pa blackflackar, bortrivet papper eller att
inbindningen av domboken gjorts sa att ena kanten av en handling blivit "osynlig". Renskrift av texterna har gjorts sa
langt det dr mojligt. Dér texten ej kunnat tolkats, har ett fragetecken angetts.

Varje protokoll eller handling inleds med ett id-nr, ex. (v278495.b12480.52469). Detta nr ar ett id som anvands av foretaget
Arkiv DicrraL, nér de katalogiserar och ldgger ut materialet pa internet. Du kan sjdlv, med hjalp av detta id, soka fram
aktuellt material pa internet, men du maste da prenumerera pa tjansten. En sidan prenumeration kan 16sas direkt pa
Arkiv DicrraLs hemsida.

Dessa rattegangar finns dven beskrivna i boken "Hemskheter i Qville, Svenneby och Bottna.

Trevlig lasning

Jan Nilsson, forfattare
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BEGANGET: VAREN 1880
GARNINGSMAN: PIGAN CAROLINA JAKOBSDOTTER I
HALLEKARR UNDER SOR TORP

v278261.b1940
Lagtima Sommarting med Qville Hirad
1880 den 8 Juni

No 1

I skrifvelse af den 15 sistl Maj, som den 19 i samma ménad kommit Domhafvanden tillhanda, har Krlmn O Johansson anmalt
att torparedottern Carolina Jakobsdotter frdn Hallekérr under Sor Torp i Qville socken, hvilken varit efterlyst sdsom misstankt
for barnamord, beganget i hennes hemvist, den 5 merandmnda manad blifvit i Géteborg héktad och derefter till Kronohiktet
i Uddevalla infoérpassad; och har Domhafvanden i anledning héraf till denna dag harom utsatt ransakning. Vid foretagandet af
detta ransakningsmal tillstideskommer Johansson sdsom aklagare, hvarjemte den anklagade, som hit reqvirerats frdn Krono-
hiktet, instdlles for Rétten under bevakning af Fanggevaldigern P A Bergendahl.

Aklagaren inlemnar foljande handlingar:

1. Denna skrifvelse:
"Till Herr Kronolinsmannen etc  Litt A

2. Kgs Bfhdes i linet den 11 sistl Maj Johansson meddelade order om foranstaltande af ransakning med den anklagade

3. Ett af vederborande pastor angdende den tilltalade utfirdadt prestbevis sa lydande:
"Prestbetyg for Carolina etc  Litt B

Rorande sina lefnadsomstdndigheter berdttar den tilltalade i hufvudsaklig 6fverensstimmelse med ofvanintagna prestbetyget
med tilldgg, att hon sténdigt vistats & fordldrahemmet, samt att hon kan ldsa, men ej skrifva.

Den tilltalade vidgar att hon varit hafvande med ett barn, som framfoddes i sistl Januari méanad i den tilltalades hemvist hos
hennes moder Maja Carlsdotter, hvilken, jemte den tilltalades syster Justina, bitrddde vid forlossningen. Fostret framkom utan
lif och hade redan i moderlifvet borjat 6fverga till forruttnelse, sa att fostret vid forlossningen holl pa att "ga isdr". Pa den till-
talades begiiran omhéndertogs fostret af systern Justina, som derefter nedlade detsamma pa den nérbeldgna kyrkogarden, men
som den tilltalade var mycket sjuk och medtagen, har hon sig icke bekant, huru lang tid fostret qvarlag hemma. Den tilltalades
hafvandetillstdnd, hvilket hon aldrig sokt dolja, intrddde i Augusti ménad sistl ar, hvarefter hon redan i November manad blef
sjuk; och trodde den tilltalade, att fostret da dott och borjat 6fverga till forruttnelse.

Aklagaren upplyser, att den tilltalade, d4 hon af kronobetjeningen eftersoktes i sin hemvist i Hillekérr, holl sig undan och afvek
fran orten sé snart tillfélle yppade sig.

Den tilltalade medgifver, att hon gjorde detta pa andra personers inrddan.

Aklagaren anhaller, att den tilltalades syster Justina Jakobsdotter, som #r vid Ritten tillstiides, jemvil matte blifva hord 6fver
forloppet vid forlossningen; och far hon alltsé foretrdda samt beréttar; att hon bitrddde vid forlossningen och att fostret icke
visa nagot tecken till lif; Justina ville da tillkalla vittnen, hvilket den tilltalade dock motsatte sig, under yttrande, att hon ville
omtala handelsen for presten. Justina insvepte det doda fostret i en trasa och nedlade det i en vedlada i koket, der det qvarlag
nagra dagar, hvarefter Justina en afton i skymningen utan ndgon annans tillhjelp nedsatte fostret pa kyrkogéarden.

Efter anteckning héraf anhéller aklagaren om vittnesforhor med Barnmorskan Justina Andersson i Qville, hvilken ar vid Rétten
tillstddes och far, utan hinder af kéndt jaf, afldga vittnesed, pad hvilken hon, efter varning for dess missbruk, berittar: att vt en
dag sistliden Viter, enligt den tilltalades samt hennes moders och systers uppgift sex veckor efter férlossningen, undersokte den
tiltalade, som da befanns vara fullkomligt frisk och difull, sa att hon mycket vil kunnat amma ett barn; och anser vt, att den
tilltalade ej kunnat hafva sa mycket di, om fostret, sdsom den tilltalade uppgifvit, endast fyra manader varit qvickt i moderlifvet
Vidkéndt.

Vittnet fordra erséttning for sin instéllelse, under vitsordad uppgift, att hon ar boende 1 mil fran tingsstéllet.

For fostrets eftersokande och om det igenfinnes, for anstillande af medikolegal besigtning dera, anhaller dklagaren om up-
pskof, samt yrkar &laggande for Justina Jakobsdotter att under bevakning genast begifva sig till kyrkogéarden for att eftersdka
fostret, hvartill hon forklarar sig villig, med anledning hvaraf vid Rétten narvarande Fjerdingsmannen Christen Andreasson i
Qville for sagde dndamal far atfolja Justina Jakobsdotter.




Aklagaren foreter bevis, att han 14tit till denna dag inkalla jimvil den tilltalades moder Maja Carlsdotter, hvilken dock icke
later sig afhora.

Beslut

Ransakningen uppskjutes till vidare handldggning Mandagen den 21 & denna méanad, da aklagaren hér vid laga pafoljd komma
tillstaddes; skolande emellertid den tilltalade ater inforpassas till kronohédktet i Uddevalla

v278261.b1950

No 1 Litt A

Till

Herr Kronoldansmannen i Qville Harad

Hos mig anmilde idag att torparedottern Carolina Jakobsdotter pa Héllekarr u Sodra Torp for omkring 6 veckor sedan fodt
odkta barn, som borligen blifvit af hennes syster Justina nedsatt i Qville kyrkogard och har jag harom skolat underrétta for de
atgarders vidtagande som af Kronobetjeningen profvas nodigt.

Qville prestg d 12 Mars 1880.

Daniel Warenius

V pastor

v278261.b1960
No 1 Litt B

- Prestbetyg for Carolina Jakobsdotter hiaktad for misstanke om barnamord.
Fodd 1845, den 26 September pa torpet Hallekarr u Sodra Torp 1 Qville forsamling i Goteborgs och Bohus lan.

- Fadren torparen Jacob Andersson dod & Sodra Torp sasom fattighjon 1867 d 19 Mars
- Modren Anna Maria Carlsdotter lefve sdsom enka pa samma bostélle der hon bodde med sin man, da dottren Carolina foddes.

- Uppfostrad i fordldrahemmet; af ogudaktiga fordldrar tidigt varit till sjelfovéld och ogudaktighet. 1:a Nattvardsgédng som-
maren 1861. Sista Nattvardsgang hosten 1870.

- Ogift, Har i hemmet vistandes syskon:
Aron f. 1836

Johan f. 1843

Justina f. 1849

lar dessutom ha omgift syster i Goteborg

- Quille

- Ej forut straffad for brott. Har sedan lénge fort en skokolefnad. Framfodde 1874 14/10 odkta sonen Carl Johansson som afled
1876 14/4.




v278261.b4980
Protokoll, hillet vid urtima ting
med Qville Hirad pa tingsstillet
Rabbalshede den 27 Juli 1880

Nérvarande:

Ordforande: undertecknad, e o Hofriittsnotarie och t f domare i orten.

Namnd: Héradsdomaren L Sorqvist i Dromalserdd samt nimndemédmnnen Johannes Benjaminsson i
Hala, August Simonsson i Edsten, Johan August Andersson i Trattestad, Andreas Axelsson i Lossbo, Carl
Alexandersson i Allestorp, Hans Olsson i Boraseréd och A F Persson i Smedserdd.

Sedan urtima tinget blifvit utlyst, forekommer till handldggning nedan omférmélda ransakningsmal.

No1

Sedan det under No 1 i dbkn f6r innevarande érs lagtima Sommarting omférmélda ransakningsmélet angdende Krlmn O Jo-
hanssons atal mot hiktade Carolina Jakobsdotter fran Hallekérr under Sédra Torp for barnamord, blifvit genom HRns beslut
den 4 nistlidne Juni uppskjutet till vidare ransakning den 21 i samma manad, hade Domhafv fran tillsyningsmannen vid
kronohédktet i Uddevalla, der den anklagade forvarats, fatt emottaga af ldkarebevis styrkt meddelanade, att den anklagade pa
grund af sjukdom icke kunde till den utsatta ransakningen afforas, i f61jd hvaraf ransakningsmalet blifvit uppskutet i afbidan
pa den anklagades tillfrisknande. I skrifvelse, som den 7 i denna ménad kommit Domhafv tillhanda, har emellertid bemaélde
Tillsyningsman tillkdnnagifvit Carolina Jacobsdotters aterstidllande fran hennes sjukdom, hvarefter fortsatt ransakning med
henne blifvit utsatt att denna dag hérstides hallas, derom Krlmn O Johnasson for egen instdllelse och vederbérandes kallande
erhallit underrattelse; och da malet nu foretages, tillstideskommer &kl, hvarjemte anklagade Carolina Jacobsdotter instélles for
Raitten under bevakning af henne fran kronohéktet i Uddevalla atféljande finggevaldigern P A Bergendahl.

Uppmanad att afgifva en fullstdndigare berittelse om sina vigtigare lefnadsomstandigheter, uppgifver den anklagade: att hon
allt ifran barndomen vistats i fordldrahemmet, utom det att hon fran sitt nionde ar till sin forsta nattvardsgang hvarje sommar
haft tjenst sasom vallhjon. Hennes fordldrar voro i ganska bergliga /Bergligt betyder: ganska gott stillt. Kan forsorja sig med
eget arbete utan storre problem om det inte dr missvaxt. / omstédndigheter, s lange fadren lefde, men efter hans dod har den
anklagade med sin moder lefvat i fattigdom. Den anklagade har bidragit till sitt underhall dels derigenom att hon under flera
pa hvarandra f6ljnade ar tidtals haft arbete pa Edstens gard emot dagspenning, dels ock genom att bitrdda sin broder Johan,
som &r skraddare, med att sy kldder, derunder de ofta arbetade borta i bondgardarne. Sedan den anklagade i Augusti manad
sistlidet ar blifvit hafvande med ifrdgavarande barn, blef hon i November samma ér sjuk, utan att dock behéfva intaga séngen,
och fran denna sjukdom var icke aterstdld, da hon foll i barnsédng. Detta intréffade, efter hvad hon vill minnas, i slutet af sistl
Januari manad. Den anklagade hade da varit oafbrutet hemma under en langre tid. Af barnférlossningen, som forsiggick med
stor svarighet, blef hon ytterligt svag och utmattad, sé att hon forlorade sansen och ej vaknade till medvetande forr dn fostret
blifvit henne frantaget. Hon ség icke fostret forrdn andra eller tredje dagen efter dess fodelse, da den anklagades syster Justina
framvisade det. Fostret hade skapnad af en menniska, men var svart och ihoptorkadt samt foll sonder vid minsta berdring. Den
anklagade forblef singliggande dnda fram i Mars manad, da hon bad systern Justina gé till presten och gora reda for att de lagt
barnet i kyrkogarden, hvarefter den anklagade, sedan hon blifvit frisk, ockséd &mnade besdka presten.

Da Justina kommit tillbaka, sade hon, att presten gjort henne forebraelser for tilltaget att i hemlighet ldgga barnet 1 kyrk-
ogarden, hvilket skulle komma att medféra obehagliga foljder for dem sjelfva, samt att presten skulle anmaéla saken till beifran
af allménne aklagaren. Fredagen eller 16rdagen efter systerns besok hos presten, blef den tilltalade undersokt af socknens barn-
morska och pafdljande sondag kom Hans Olausson i Sodra Odsmal till den anklagades hem och omtalade, att han hért berittas,
det fjerdingsmiannen skulle komma att hikta henne, hvadan hon af honom tillraddes att lemna orten, hvarom den anklagade
dock ej fattade nagot beslut forrdn dagen derpa, dd bemidlde Hans Olausson kom och fornyade sin inradan om rymning. Tidigt
pa morgonen paféljande onsdag lemnade alltsé den anklagade sitt hem, som hon sedan icke atersett, och begaf sig gaende forst
till Bovalsstrand samt derifrin, emedan angbdten redan passerat detta stille, till Aby, hvarefter hon gick ombord p4 en ang-
bat, som forde henne till Goteborg. Den anklagade hade inga penningar att betala for resan, utan méste lemna sins medhafda
klader i pant, till dess hon i G6teborg uppsokt en der bosatt gift syster, som betalade for henne. Den tilltalade kan icke forklara,
hvarfor hon ej gick till Fjellbacka sdsom den ndrmaste angbéatsstationen, utan séger, det hon gick till Bovallstrand, emedan
resan till Géteborg derigenom skulle blifva billigare. Efter det den tilltalades for sina sldgtingar i Goteborg uppgifvit orsaken
till sin ditkomst, férebradde de henne, att hon lemnat hemmet, emedan hon derigenom kunde blifva misstinkt for brott. Det
besldts, att hon snart skulle resa tillbaka, men pa det systern skulle kunna gora henne séllskap, uppskots aterresan till midsom-
mar. Den anklagade stannade alltsa i systerns hem, tilldess hon d 5 Maj héktades.

Akl yttrar, att han mandagen efter det den anklagade blifvit undersokt af barnmorskan Justina Andersson instillde sig i den
anklagades bostad, men att denna da icke var hemma, utan hennes moder uppgaf, att den anklagade dagen forut 6fvergifvit
hemmet, utan att modren visste, hvart hon tagit viigen. Akl tyckte sig dock kunna forsté, att den anklagade vid hans ankomst
sprungit och gdmt sig. Han tillsade emellertid modren, att den anklagade, sa snart hon kom hem, skulle komma upp till honom
for att forklara hvar hon gjort af med fostret; men som den anklagade icke 1t sig athdras och icke heller kunde patriffas af
fjerdingsménnen, 1dt akl & henne utfarda hiktningsorder. Den anklagade savél som hennes syster Justinas berittelser, att den




senare nedgrift fostret i kyrkogarden, har visat sig vara falska, enér de efter liket enligt Justina anvisning foretagna grafningar
visat sig fruktlosa. Pa grund héraf och 6frige under ransakningen forekomna omstandigheter, finne akl sig bora yrka ansvar
jemvél & bemélda Justina Jacobsdotter, for det hon varit delaktig i forgorandet af ifragavarande foster, hvilket icke kunnat visas
vara framfodt utan lif; foreteende akl Justina Jakobsdotters af stimningsmannen Christen Andreasson bevittnade erkdnnande,
att hon den 23 i denna manad erhéllit del af &kl kallelse att vid denna ransakning tillstddeskomma.

Efter anteckning hdraf anhaller akl om vittnesforhor med inkallade och nérvarande enkan Johanna Olsdotter, Hustrun Anna
Greta Andreasdotter samt Alfred Carlsson Ross alla under S6dra Torp; Och som vittnena finnas ojifvige, far de framsta och
afligga vittnesed, pa hvilken de, efter varningar for dess missbruk, horas en i sander och vittna salunda:

1. Johanna Olsdotter: vid jultiden detta ar horde vt omtalas, att den anklagade var hafvande, och vt, som tre sarskilda gdnger
1 borjan af aret tréffade den anklagade i hennes bostad, tyckte sig 4fven mérka detta vara fallet. Sista gangen, vt sag den ankl-
agade, lag hon sjuk. Vt talade aldrig med den anklagade om hennes hafvandeskap och har sig icke bekant, att hon vidtog nagon
atgdrd till detsammas forddljande.

2. Anna Greta Andreasdotter: Da vt den 12 Nov forlidet ar var pa vég till Qville att ndrvara vid Prosten Holmqvist jordfést-
ning blef vt vid passerandet af den anklagades bostad af hennes moder eller ndgon annan ombedd att ga in, hvarefter vt i den
anklagades m.fl. séllskap fortsatte vdgen till Qville. Vt hade hort uppgifvas att den anklagade vore hafvande, hjvadan vt gaf
noga akt pa henne for att fa reda pa huru harmed rétteligen forholl sig. Vt kunde mérka, huru den anklagade sokte for vt dolja
sitt hafvandeskap, bland annat genom att alltid s6ka vénda vt ryggen, men det oaktadt kunde vt tydligen se, att den anklagade
var hafvande. Vt kunde forsta detta snarare &n nadgon annan, emedon hon, sdsom den anklagade ocksa hade sig bekant, vil
kénde till den anklgades yttre kroppsbildning. Vt talade emellertid icke med nagon om hafvandeskapet. Den 6 sistl Febru-
ari skulle vt 1 ndgot drende besoka den anklagades hem, dervid vt vid ingangen till bostaden méttes af den anklgades syster
Justina, hvilken sokte forhindra vt att g& in under formaélan att anklagade Carolina var ond pa vt, som spridt ut, att Carolina
vore hafvande. P4 vts frdga, om detta icke vore sant, genmaélde Justina, att man allt kunde vara utan att derfor vara hafvande.
Da vt emellertid forklarade sig skola ga in till den anklagade, bad Justina henne icke tala om nagot hafvandeskap, emedan
deras broder Johan var derinne. D& vt kom in i stugan, satt den anklagade pa en stol, men ehuru hon tydligen med afsigt for-
blef sittande pa samma stille, sa ldnge vt var qvar, kunde vt se, huru hafvandetillstandet var 1dngt framskridet da emot den
12 November. Brosten syntes vara storre och difyllda och dessutom kunde vt skonja, att fostret vuxit i moderlifvet. Sedan vt
inkommit i stugan var ej ndgot tal om hafvandeskapet. Vt berittar vidare att da hon en mandag i midten af sistl Mars méanad
befann sig i ndgon sysselséttning uppe pa en betesmark, horde hon nagon jemra sig och yttra: "Herre Gud, hvarfor skulle jag
befatta mig med det; nu komma de och taga mig". Da vt vinde sig om och fragade, hvem det var, som beklagade sig, framkom
den anklagades syster Justina ur ett slags gomstille; och da vt fragade, hvad som stod pé, sade Justina, att "Lansmannen ville
taga henne och Carolina". Vt, som hort att den senare dagarna forut blifvit undersokt af barnmorskan, forstod att det var fraga
om hennes barn och frdgade "om fostret alltsa var fullgdnget", men Justina genmailde endast "Det var sa daligt och bara fyra
manader gammalt". Justina kunde pé vts fragor icke gora reda for fostrets beskaffenhet annorlunda 4n att fostret visserligen
"héngde ihop men var mycket daligt, néstan bara blodklumpar". Vt forefoll Justina, att de icke skaffat barnmorska eller ndgon
frimmande hustru till forlossningen, da JUstina sade, att barnsborden intréffat midt i natten, da det ej var litt att springa efter
folk. Justina berdttade harefter att sedan de latit fostret ligga hemma omkring 14 dagar, hade Justina gréft ner det i kyrkogarden,
hvilket skett for flera veckor sedan, enir det omvittnade dagen var sex veckor sedan fostret kom till verlden. Vt férebradde
dé Justina, att hon 1jog for vt, som ju for fem veckor sedan sjelf sett den anklagade hafvande med fostret, hvarjemte vt tillholl
Justina att skaffa fram fostret, hvilket icke borde hafva sig svért, da det ej torde vara mycket 6fver 14 dagar sedan hon nedgréft
det, men Justina forklarade, att "vare sig de satte henne pé fastning eller togo lifvet af henne, kunde hon icke taga reda pa
fostret". Vt yttrade da, att omej fostret kom fram, kunde bade Justina och systern komma illa ut f6r det de undanstuckit det-
samma, dertill Justina svarade "att ingen kunde déma dem, nér ingen kan gé ed pd hur det var". Vt fragade vidare efter systern
Carolina, da Justina uppgaf, att Carolina antagligen gatt och forkortat sitt lif, ty hon hade lemnat hemmet redan pé l6rdagen
utan att de sedan kunnat erhalla kunskap om, hvart hon tagit vigen. Vid det vt och Justina salunda talade, sago de Carolina pa
nagot afstand komma 6fver heden gaende hemat, och dé de pa samma géng kunde se att akl och en fjerdingsman befunno sig
nere vid den anklagades bostad ropade Justina forskréickt: "Herre Gud, nu gar hon midt i kéften pa Lansman". Vt antager, att
Justina 1jog, da hon sade att Carolina varit borta sedan 16rdagen, ty vt sag att hon var iklddd sina hvardagskldder, hvilka hon
vl ej haft pa sig, om hon varit borta sa ldnge. Carolina kom emellertid bort der vt och Justina stodo. Da vt fatt hora, att den
anklagade blifvit hiktad, besokte vt hennes moder, som var bekymrad for det de icke 14tit tillkalla ndgon frimmande person
vid Carolinas forlossning, som uppgafs hafva intréffat midt i natten. Modern sades sig icke hafva tagit nagon befattning med
fostret, hvilket omhéandertagits af Justina; modren hade sett det forst morgonen efter fodseln, da fostret lag p& en dyna i samma
sdng som dess moder. Pa vts fraga yttrade modren, att fostret hade menniskoskapnad och temligen utvecklad benbyggnad,
hvaremot det var till ytterlighet magert.

3. Alfred Carlsson Ross yttrar, att han icke har sig nagot annat bekant till upplysning i mélet &n att da vt efter den anklagades
rymning talade med systern Justina och fragade hvar fostret tagit vigen, sa gemilde Justina att "detta var omdjligt att sdga".

Forsta vt Johanna Olsdotter foretrader ater och anhaller att fa tilligga sitt vtsmal att strax efter det den anklagade lemnat sitt
hem, var vt hemma hos den anklagades moder, som var mycket bedr6fvad, emedan hon fruktade att Carolina berdfvat sig sjelf




lifvet, ehuru hon vid sin bortgang sagt att det nog skulle ga bra for henne. Modren sade jemval under samtalet med vt, att hon
beklagade det de icke latit kalla nagon att nirvara vid Carolina forlossning.

Berittelserna, ur protokollet upprepade, vidhallas af vittnena, hvilka alla fordra erséttning for instéllelse under vitsordad up-
pgift att de dro boende 1 1/4 mil fran tingsstéllet.

Med anledning af vittnesmalen yttrar den anklagade endast, att det nog kan vara mojligt, att hon forst i Februari manad fram-
fodde sitt ifragavarande foster.

Akl anhaller om uppskof for Justina Jakobsdotters horande och yrkar, att Ritten métte meddela beslut om hennes hiiktande.
Efter anteckning héraf afséiges efter 6fverldggning foljande

Beslut
HRn uppskjuter ransakningsmaélet till vidare handldggning Méndagen den 16 néstinstundande Augusti, d& &klagaren aligger
hafva anklagade Justina Jakobsdotter med tjenliga medel for Ratten instélld; skolande anklagade Carolina Jakobsdotter emel-
lertid till kronohédktet i Uddevalla aterforpassas.
Som ofvan
Pé Héradsrattens vignar
R Hansson

v278261.b5170
Urtima ting med Qville hirad pa tingsstillet Rabbalshede den 16 Augusti 1880

No 2

Till foljd af HdsRns beslut vid urtima ting den 27 sistlidne Juli foretages till vidare handlaggning derifran till denna dag up-
pskjutna ransakningsmalet emellan Krlmn O Johansson, dkl, samt hiktade Carolina Jakobsdotter och pa fri fot varande Justina
Jakobsdotter fran Hillekirr under Sodra Torp, tilltalade for barnamord; Och tillstideskomma hirvid Akl och Justina Jakobs-
dotter, hvarjemte Carolina Jakobsdotter instélles for Rétten under bevakning af vederbdorande fanggevaldiger.

Protokollet fran sista ransakningen ldses och lemnas af parterna utan anmérkning, men hustrun Anna Greta Andreasdotter un-
der S6dra Torp, som den 27 sistlidne Juli vittnat i malet, foretrdder och anhéller att till sin da afgifna beréttelse f4 gora foljande
tillagg:

att vt den 6 sistl Febr icke blef hindrad af tilltalade Justina Jakobsdotter att besoka Carolina utan Justina yttrade endast till vt
att Carolina Jakobsdotter var forargad att vt sagt, att hon var hafvande. Justina syntes under samtalet med vt icke vilja forneka
att sa var forhallandet, antagligen emedan hon kycket vél visste, att vt forstod den saken. Vid sammantriffandet emellan vt
och Justina Jakobsdotter omvittnade mandagen i Mars ménad sokte Justina for vt gora troligt att hennes syster Carolina blef
hafvande forst i Oktober manad forlidet ar, som vt dock rent ut forklarade vara osanning. Justina yttrade jemvdl till vt, att hon
for sin del hade velat forevisa fostret for frimmande personer, men att hon af sin syster entrdget uppmanades att bira bort
fostret, sd att ingen fraimmande skulle fa de det. Vid samtal emellan vt och de tilltalades moder Anna Maria Carlsdotter, hade
hon klagat for vt, att Carolina var "hard", sé att hon icke brydde sig om sin moders 6nskningar. Da Carolina Jakobsdotter fick
sitt forsta barn, hade Anna Maria Carlsdotter fatt sitta uppe hela natten och skydda barnet for vald af dess moder och en hennes
syster Tina, som hade péayrkat, att barnet skulle kastas i elfven. Anna Maria Carlsdotter yttrade bland annat, att hon af Carolina
sattes pa harda prof och grét bittert 6fver sin dotters ondskefulla sinne. Da Carolina Jakobsdotter var hafvande med senast om-
vittnade barnet nekade hon énda till det sista for sitt tillstdnd och 14g till séngs de sista sex veckorna af hafvandeskapet under
forebdrande af annan sjukdom. Det barn, som da foddes, var en gosse, som af henne vardades vil, tills gossen vid ett och ett
halft &rs dlder dog af smittsam sjukdom.

Hvad Anna Greta Andreasdotter salunda beréttat, vidhalles jemte forut aflagda vittnesmalet pa hennes redan gangna vittnesed.
Justina Jakobsdotter utvisas ur tingssalen medan Carolina Jakobsdotter pa framstéllda fragor beréttar:

att hon under sistlidet ars sommar lefde i brottsligt kérleksforhéllande med en matros, med hvilken hon blifvit bekant under sin
vistelse hos en 1 Goteborg bosatt syster. Bemélde matros har tjenst pa en af de hér vid kusten gaende dngbatarna hvarigenom
den tilltalade kunde ofta sammantraffande med honom pa hans resor forbi Fjellbacka. I medlet af Augusti ménad forlidet ar
hade den tilltalade sista gangen sin reglering, hvadan hon antagligen &fven vid den tiden blef hafvande; men omtalade icke sitt
tillstand for modren forr &n kort efter jul innevarande ar. I December manad blef den tilltalade sjuk och fick derjemte blodflode
nedat, som fortfor tills nu ifragavarande foster foddes. Den tilltalade sdger nu, att hennes moder och syster Justina mérkte
hennes tillstdnd 1 December méanad och bado henne under samtal hdrom icke vara ledsen. Med ldgermannen har den tilltalade
aldrig talat om sitt tillstand. Det var icke samma man, med hvilken hon forra gdngen var hafvande. Hon pastar bestdmdet, att hon
icke minnes dagen, da fostret foddes och att dess kon icke kunde skonjas, emedan det var dott och ofullganget. Vid fodseln var
endast hennes moder och tilltalade Justina Jakobsdotter nirvarande. Da Carolina forra gdngen fick barn bitrdddes hon jemvil




endast af sin moder och en syster. Nagon annan barnfoderska har den tilltalades moder icke bitradt. De tilltalades moder &r
nu 68 ar gammal, hon har jemte de tilltalade 10 andra barn, hvaraf tva soner vistas hemma, hvilka jemte de begge tilltalade
bidraga till modrens underhall.

Tilltalade Justina Jakobsdotter forekallas och beréttar:

att hon under sistliden December manad blef af Carolina underréttad om hennes hafvandeskap, hvarom Justina dock forut fat-
tat misstankar, ehuru Carolina ibland hade sin reglering. Hennes forlossning intrdffade den 12 sistlidne Januari. Uppméarksamg-
jord pa det osannolika hiri, sdger Justina Jakobsdotter, att hennes syster bestdmdt fodde den 12 och att dagen hette Julia och
var en Onsdag, men att det mahinda var den 12 februari. Underrdttad om det origtiga i dessa uppgifter, far hon, pa begéran,
se 1 arets almanacka och sédger sedermera, att hon ar fullt séker, att tilltalade Carolinas forlossning skedde Torsdagen den 12
februari och att hon 14st miste pa "Eulalia" och "Julia". Den stund, forlossningen skedde, var Justina icke tillstades, utan var
dé borta for att kopa ljus. Carolina blef sjuk pa morgonen och fodde mellan klockan 7 och 8 pé aftonen. Dé Carolina fick veta,
att fostret, som var af qvinligt kon, var dodfodt, ville hon icke se det med tredje dagen pa morgonen visade Justina fostret
for Carolina, som dé bad Justina skyndsamt bdra bort det och icke visa det for nagon. Som Justina emellertid hoppades, att
hennes syster skulle &ndra denna sin dnskan, beholl hon fostret hemma néagra dagar, men ndgot mera @n en vecka efter fodseln
bar hon det till Qville kyrkogérd och stoppade ner fostret i en dppning som blifvit efter den 1dm, som dodgréfvaren begagnar
till skiljevdgg mellan de likkistor, som i kyrkogéarden nedséttas. Dagen da detta skedde kan Justina Jakobsdotter icke ndrmare
uppgifva dn att det var en Torsdags eftermiddag, och att passionspredikan samma dag hallits i1 kyrkan. Fostret nedstoppades i
jorden utan tillhjelp af nagot redskap.

Det upplyses i ndmnden, att Qville kyrkogérd &r mycket liten och att for utrymmes skull den seden brukas, att kistorna nedsét-
tas den ena invid den andra utan mellanvéggar af jord, och att fordenskull dédgréfvaren har en 1am af briader, som for hvarje
kista, som nedsittes, flyttas 6fver till den sidan, der marken tillstoter, hvarest [dimmen far std qvar, tills nésta kista blifvit
nedsatt, da han ater flyttas 6fver till andra sidan af kistan, samt att passionspredikningarne i Qville borjade Torsdagen den 19
februari.

Forhoret med tilltalade Justina Jakobsdotter fortséttes, dervid hon upplyser, att hon &fven har en odkta gosse, som nu dr nagot
ofver tva ar gammal, och som, efter hvad Carolina uppgifvit, fatt dia henne en gang, d& Justina var borta. Gossen skall helt
nyligen blifvit afvand fréan brostet. Anna Greta Andreasdotters uppgift derom att Justina Jakobsdotter skall sagt till henne, att
tilltalade Carolina icke blef hafvande forrdn i Oktober manad, pastdr Justina vara osanning.

Carolina Jakobsdotter vidhéller fortfarande,. att hon icke vet hvarken hvilken dag, fostret foddes, eller d& det bars bort vidare
@n att det bestdmdt icke var forsta dagen, som passionspredikan forrattades men mojligen andra torsdagen; samt att Justinas
gosse diat Carolina ett par ganger, hvilket Justina for sin del icke tror, emedan Carolina sagt, att det skett endast en géng.

Akl anhéller om vittnesforhor med Benjamin Alexandersson i Sédra Torp, Hans Olausson i Sddra Odsmal, Niklas Olausson i
Rorvik och fjerdingsmannen Christen Andreasson i Qville, af hvilka Niklas Olausson upplyses vara svager med de tilltalade,
hvadan han forklaras jafvig att vittna i malet.

Ofrige vittnen lemnas ojéfviga och fa alltsd afligga vittnesed, pa hvilken de, efter varningar for dess missbruk, héras en i
sender och vittna sélunda:

1. Benjamin Alexandersson: vt hade icke hort omtalas tilltalade Carolina Jakobsdotters hafvandeskap, forr &n det blef allmént
kéandt, att hon fodt barn och hennes tva broder, som vistas hemma och bo tillsammans med de tilltalade hafva sagt till vt, att de
icke heller hade nadgon kédnedom om hafvandeskapet. Da akl d. 15 sistl Mars instillde sig i de tilltalades bostad var Carolina
Jakobsdotter mycket fortviflad, hvadan vt uppmanande henne att omtala sanna forhallandet for Akln och presten; men Carolina
yttrade da att "ordentliga personer”" uppmanat henne rymma.

Vidkéndt.

2. Hans Olausson: att vt bor néra de tilltalade och omkring endast 100 fot fran deras bostad, hvarigenom vt ofta varit i tillfélle
att se Carolina Jakobsdotter men har icke kunnat mérka, att hon varit hafvande. Da vt nagra ganger ievarande vinter varit inne
1 de tilltalades bostad, har Carolina vanligen varit sdngliggande och hade en gang krikts men dagen, d& detta skedde, minns
icke vt. Justina har sagt till vt, att hon stoppade Carolinas foster i ett hél vid en graf, och Carolina har sagt, att hennes husbonde
Benjamin Alexandersson uppmanat henne rymma, for att undga étal for fostrets forstorande.

Vidkéndt.

3. Christen Andreasson: att da vt den 8 sistlidne juni erhallit uppdrag att atfolja tilltalade Justina Jakobsdotter till Qville
kyrkogérd for fostrets eftersokande, yttrade Justina hér & tingshusgarden: "Jag kan omojligen fa reda pé barnet, &fven om de
vilja taga mitt lif", men efter framkomsten till kyrkogérden utvisade hon en plats vid hufvudet af de sist nedsatta liken, der hon
sade sig hefva lagt fostret och grift hord 6fver det med en spade, som lag pa en graf. Oaktadt noggrant sdkande af dodgréfva-
ren Andreas Christensson, som var med kunde fostret icke hittas. Jorden genomgrifdes flera famnar i den rigtning, Justina
utvisade, och Andreas Christensson pastod, att Justinas uppgift att en spade legat pa en graf var osann, ty han brukade alltid




lagga undan de spadar, han begagnade.
Vidkéndt.

Alla de sist afhorda vittnena jemte Anna Greta Andreasdotter under Sodra Torp, som akl jemviél kallat till urtima tinget idag,
fordra ersittning for sin instéllelse under uppgift att de dro boende Christen Andreasson 7/10 mil och alla de 6friga vittnena 1
1/4 mil ifran tingsstéllet.

Akl yrkar ansvar & Justina Jakobsdotter for delaktighet i 4talade brottet och dfverlimnar malet till profning.

Under enskild 6fverldggning beslutas foljande

Utsla
Ransakningen utstilles till vidare handldggning mandagen den 23gi denna manad, da tilltalade Justina Jakobsdotter skall vid
afventyr af hemtning ater hirstades mota jemte akl, som da aligger hafva till hdrande i mélet inkallat de tilltalades moder Anna
Maria Carlsdotter samt forut horda vt Barnmorskan Justina Andersson i Qville; skolande hdktade Carolina Jakobsdotter i afbi-
dan pé rannsakningens fortsdttning till kronohdktet i Uddevalla inforpassas.
Som ofvan
Pa Héradsréttens vignar
F D Carlborg
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Protokoll, hallet vid urtima ting med Qville hiarad a tingsstillet Rabbalshede den 23 Augusti 1880.

Nérvarande:

Ordforande: undertecknad, Haradshofding, ortens domare.

Namnd: Haradsdomaren L Sorqvist i Dromalserdd samt ndimndemédmnnen Johannes Benjaminsson i
Hala, August Simonsson i Edsten, Andreas Axelsson i Lossbo, Carl Alexandersson i Allestorp, Hans Ols-
son i Boraserdd och A F Persson i Smedserdd.

Urtima tinget utlyses, hvarefter till handlaggning férekommer nedan omférmalda mal

No 1

Da HdRn jemlikt dess beslut den 16 i denna méanad nu till vidare handldggning foretager ransakningsmaélet angaende Krlmn
O Johanssons édtal mot hiaktade Carolina Jakobsdotter och pa fri fot varande Justina Jakobsdotter fran Héllekérr under sddra
Torp for barnamord, instéller sig i akl ndrvaro Justina Jakobsdotter, som sedan sista ransakningen forvarats & kronohéktet i
Uddevalla, infores i tingssalen under bevakning af henne atfoljande fanggevaldiger.

Akl anmiler, att han till denna dag inkallat de tilltalades moder enkan Anna Maria Carlsdotter i Hillekérr, hvilken vid parop
foretrdader och berittar pa framstillda fragor: att hon tyckte sig marka Carolina Jakobsdotters hafvandeskap vid jultiden sistli-
det ar, men som hon tidtals hade blodgang, ansdg Anna Maria Carlsdotter det icke vara sékert, att hon var hafvande, helst
Carolina sjelf icke ville medgifva, att sa var forhallandet. Efter en langre tids sjuklighet fodde tilltalade Carolina ett foster den
2 sistl Februari pé aftonen och da var ingen annan nérvarande &n Anna Maria Carlsdotter emedan tilltalade Justina Jakobsdotter
for tillfallet gétt bort. Fostret var dodfott och skilde sig utan hjelp fran modren, hvadan Anna Maria Carlsdotter icke brydde sig
om att taga vard om fostret och vet icke heller hvad det var for kon vidare én efter utsago af Justina, som uppgaf, att det var ett
flickebarn. Fostret forvarades hemma i Hallekarr omkring 14 dagar efter dess fodelse nedlagdt i en gammal spiklada, som stod
i koket. Justina Jakobsdotter bar bort fostret, men hvar hon gjorde af detsamma vet icke Anna Maria Carlsdotter. Justina har
sagt, att hon forde fostret till Qville kyrkogéard och nedmyllade det mellan de senast nedsatta kistorna. Hvilken dag tilltalade
Justina Jakobsdotter hos pastorn i Qville gjorde anmélan om systerns nedkomst, vet icke Anna Maria Carlsdotter.

Protokollet for sista ransakningen ldses och lemnas af parterna utan anmérkning. De tilltalade vidhaller deras senast afgifna
berittelser och tilldgga Justina Jakobsdotter, pa fragor, att hon bar fostret till kyrkogarden ungefér i solnedgangen samt forde
det inlindadt i en hvit trasa, som jemte fostret nedgrofdes mellan kistorna. Innan Justina atervande fran Qville, gjorde hon
uppkdp hos der boende handlanden Andersson men minnes icke, hvad hon kdpte. Det af Alfred Carlsson Ross omvittnade yt-
trandet af Justina, att det var omojligt att sdga, hvar fostret tagit vagen, bestrider hon pé det bestdmdaste. Justinas anméalan hos
pastor i Qville skedde icke forrdn den 15 Mars pa eftermiddagen eller samma dag, som akl efterspanade tilltalade Carolina i
Hallekérr och pastorsanmdlan till &kl skedde pa grund af rykte i trakten, att Carolina Jokobsdotter fodt barn.

Akl anhéller om vtsforhor med inkallade vt, Barnmorskan Justina Andersson i Qville, hvilken, erinrad om vigten af hennes
forut gdngna vittnesed, vidhaller sin den 8 sistl juni afgifna beréttelse med tillagg att den af vt a tilltalade Carolina Jakobsdot-
ter foretagna undersokning skedde den 12 Mars i Héllekérr, samt att vittnet haraf bibringades den asigten, att fostret en ldngre
tid varit lefvande 1 moderlifvet, emedan tilltalade Carolina s brost eljest icke kunnat vara sa mjolkfyllda. Begge de tilltalade,
af hvilka Justina foretrddesvis férde ordet, uppgafvo for vt, att fostret var fodt sex a sju veckor forut, och da vt fragade om
anledningen till att Carolina dnda hade s& mycket mjolk i brosten, svarade Justina, att hennes gosse, som hade begge de tillta-
lade lika kar, fick ligga hos Carolina om nitterna och diade henne, déa Justina var borta. Tilltalade Carolinas fédslodelar under-
soktes jemvil, och som dessa befunnos i fullkomligt friskt tillstand, anser vt sdsom sikert att hennes nedkomst intréffat minst




en manad forut. Pa vts fragor uppgéfvo de tilltalade, att sedan Carolina varit hafvande i fyra manader, blef hon sjuk och led
néstan oafbrutet af blofgang i tva manader tills fostret foddes, och att detta aldrig haft lif. Dessa uppgifter voro osanna. Fostret
var atminstone atta manader gammalt och hade varit qvickt i moderlifvet ty eljest kunde Carolina icke haft sa mycket mjolk i
brosten. Pa vts fraga, hvar fostret tagit viagen, uppgaf Justina att hon en dag, som det varit passionspredikan eller begrafning,
hvilketdera minnes icke vt, burit fostret till Qville kyrkogérd inlindadt i en trasa och lagt det mellan kistorna, hvarmed hon
menat de sist nedsatta, som da dnnu icke voro nedmyllade. Samma dag Justina hos pastor i Qville gjort anmélan om systerns
nedkomst, gick hon pa tervigen in till vt och fragade om vt visste, hvar tilltalade Carolina kunde vara samt sade sig frukta,
att hon tagit lifvet af sig. Vt, som under tiden kommit att ténka pa de besynnerliga i Justinas uppgift, att hon lagt fostret mellan
kistorna, fragade henne, hur hon kunde var sa oforsigtig, endr fostret harigenom sékerligen skulle upptédckas. Hértill svarade
Justina, att hon en eftermiddag, d& hon skulle ga till Qville att handla, tog med sig fostret och lade det bredvid ldmmen, och
dé vt fragade, om det icke dfven der blef synligt, yttrade Justina, "det kan vél frun veta att da de la' limmen, ramlar jord 6fver,
sa det fa de aldrig se".

Vidkéndt.

Vt fordrar ersdttning for en mils resa till tinget och ater.

Det antecknas, att tilltalade Justina Jakobsdotter, som under vtsmalet fallit vt i talet och fordenskull blifvit ur tingssalen ut-
visad, har begifvit sig bort i afsigt att rymma men upphinnes innan kort af tingsvaktmaistaren och aterfores till tingssalen. Hon
bestrider Justina Anderssons vittnesmal, savidt detsamma icke 6fverensstimmer med Justina Jokaobsdotters egna uppgifter.

Akl 6fverlimnar malet till profning och yrkar ansvar & de tilltalade, 4 Carolina Jakobsdotter for barnamord endr hon undanréjt
de bevis, hvarigenom hon skolat skydda sig om hennes foster varit d6dfodt, och a Justina Jakobsdotter for delaktighet i systerns
brott.

Under enskild 6fverldggning beslutar HRn foljande i parternas nérvaro afsagda

Utsla
Fullstédndig bevisning har icke forekommit, att tilltalade Carolinag Jakobsdotter dodat lefvande fodt foster eller att tilltalade
Justina Jakobsdotter hdarmed varit behjelplig, hvadan ingendera af de tilltalade kan mot deras nekande féllas till ansvar for
barnamord; Men emedan, betridffande Carlina Jakobsdotter, genom hvad under ransakningen forekommit &r styrkt, att hon,
som af oloflig beblandelse blifvit hafvande, under sitliden vér eller vinter fodt foster som hon forstort eller & 16n lagt; ty och
som ransakningen jemvil foranleder, att hon sokt ddlja sitt hafvandetillstand, profvar vid det forhallande, att genom fostrets
forstorande icke utronas kunnat, att detsamma omkommit utan Carolina Jakobsdotters forvallande eller att varit dodfodt eller
sa ofullganget, att det ej med lif framfodas kunnat, Haradsritten som anser, att Carolina Jakobsdotter genom sin forsumlighet
att tillkalla annat bitrdde vid forlossningen @n hennes a samma stélle boende ? fodt i1 enslighet utan att dock sadan enslighet
sOka, réttvist att 1 formago af 14 Kap 25§ strafflagen doma henne Carolina Jakobsdotter till ett ars straffarbete, hvarjemte hon
forpligtas utgifva ersittning till de i mélet horda vtna for deras instillelse vid tinget med skjutspenningar efter en hést farm
och ater fran deras hemvist till tingsstéllet samt 50 ore i dagtraktamente for hvarje dag, som i och for resan samt vistandet vid
domstolen erfordats, hvilken ersdttning i brist af tillgdng hos Carolina Jakobsdotter skall utga af allmdnna medel till de vtnen,
som haft en mil och derutofver till tingsstéllet.
Som ofvan
Pa Héradsrattens vagnar
F D Carlborg




